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UvoD

,Podle skutecné udélosti”. Poznamka, s niz se pomérné casto
setkdvame na zacdatku nékterych filmti ¢i romant, slouzi jako
varovani nebo lakadlo. Takovy nedostatek fantazie! Nemél by
spisovatel nebo scenarista spi$ pfibéh sam vymyslet, misto aby
opisoval od skute¢ného Zivota? V takovém pocatecnim upfes-
néni je navic citit marketingovy kalkul: ,Nebudete véfit vlast-
nim o¢im, a presto se to stalo! Cekd vés néco mimotadného!”
Ve skutec¢nosti by se toto upozornéni mohlo vztahovat na ja-
koukoli literarni fikci. I ten nejfantastictéjsi védecko-fantastic-
ky romén hojné cerpa z reality. Odkud taky jinud? Kazdé dilo
je utvareno otdzkami, jez si klade doba jeho vzniku, literarni-
mi vlivy na daného autora, tehdej$im humorem nebo naladou.
Spisovatelé, jako kdokoli jiny, Ziji ve skute¢ném svété, a ten po-
zoruji. Pfibéh, ktery ndm vypravéji, je napadl na zékladé néja-
ké aktudlni uddlosti, méstské legendy nebo prozitku — vlastni-
ho, pritelova nebo zndmého znamého -, zapletky z jiné knihy
¢i scény — v obchodé za rohem nebo na cestach po dalekych
zemich —, kterou sami vid€li nebo byli jejimi tcastniky. Poté je

vsak na nich, aby mu vdechli Zivot, smysl, krasu, poetiku, aby
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vytvorili archetypy, charaktery. Kdyby Slo jen o to pfenést pro-
sté na papir nestranné pozorované skutecné udalosti, roman
by nikoho nezaujal. Spadal by do Zanru, ktery spisovatel Eric
Chevillard nazyva verifikaénim romanem. ,Ctendf si v ném
ovétuje, Ze vSe odpovidd, ze skutecnost je pravdivd, Ze dyna-
mika doby produkuje osudy sériové a my jsme vlastné vSichni
stejni. CoZpak ale literatura nezac¢ing, az kdyz se tato zakladni
materie obecného Zivota transformuje v origindlni zkuSenost
védomi, nejprve jazykem a poté odmitnutim nechat se omezit
na podminky, které nam byly dany?!

Romany, o nichz bude hovorit tato knizka, své poslani napl-
nuji. Nestaci jim kopirovat svét, ktery nds obklopuje, a zazna-
menavat pfihody naservirované Zivotem. Jisté, jejich hrdinové
si vyptijcuji sviij vzhled, nékdy i jméno, osud, dobrodruzstvi
a mozna i smulu nebo $tésti od historickych postav, ale snazi
se jako v pohadce zménit dyni v koc¢ar, nebo naopak. A to na-
tolik, Ze nékdy je tézké zjistit jejich ptvod. Autofi tomu vzdy
nepomahaji a mnohdy své inspiracni zdroje radéji taji, jako by
takové vyptijcky mohly poskvrnit povést spisovatelova génia.

Nebude snad tedy patrani po skutecnych zivotech nasich hr-
dinti jistou formou rouhani? Neni to ponékud zbyte¢né? Ne-
muzeme se koneckoncti spokojit s nabizenym piibéhem? Proc¢
se snazit pfibéh tak rozebirat? Pro¢ ho zbavovat okdzalého
havu a zkoumat jeho kostru? Je zvlastni, Ze kdyZ novinaf zpo-
vida nékterého spisovatele, pta se nejprve po ptivodu zapletky
a postav: ,Jak vas napadla myslenka tohoto romanu?” Otéz-

ka je tak obvykld, Ze néktefi reportéti vahaji ji polozit. Kaz-
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da predmluva k dalsimu vydani vyznaénych romant tomuto
tématu vénuje aspon par fadek. To proto, Ze ¢tenaf chce znat
pravdu! Moznd pribéhu tolik véfil, Ze doufa, Ze kdyby se skoro
vsechno ukazalo jako pravdivé, nebude se citit tak podvedeny?
Vzdyt s témi postavami stravil néjaky cas. Aniz si to vzdy pfi-
znaval, s nékterou z nich se spratelil nebo se do ni zamiloval.
Jak by ho potésilo, kdyby védél, ze pochazeji z téhoz svéta! Je
fakt, Ze s d’Artagnanem by si ¢lovék rad potfasl rukou, rad by
provazel Philease Fogga na jeho cesté a pobyl aspori néjaky cas
na ostrové s Robinsonem Crusoem, rad by pratelsky poplacal
po rameni Jeana Valjeana, vypil si martini (protfepat, nemi-
chat) s Jamesem Bondem u stolu v kasinu, i policie by nékdy
milerada vyuZila sluzeb Sherlocka Holmese.

Tito a mnozi jini smysleni hrdinové nejsou pouhymi vymy-
sly genialnich autorti, ve skutecnosti i oni chodili po této pla-
neté. Nékdy je tézké je vysledovat, autor zatvrzele odmita svj
zdroj prozradit; jindy je postava tolik vzdalena od ptivodni
predlohy, Ze az na neurcitou podobnost nebo jméno s ni nema
témér nic spolecného. Tak mohl krasny basnik John Gray in-
spirovat Oscara Wilda k napsani Doriana Graye. Stejné prijme-
ni, stejnd krasa, budiZ. Podobné Lewis Carroll vypravél dese-
tileté Alici Liddellové, dcerce svého pfitele, o dobrodruzstvich
malé Alenky ztracené v fisi divi. Kromé toho uz neni moc co
dodat...

Ale vZdycky tomu tak nebyva. Pokud se nehodlame spoko-
jit s povrchnimi podobnostmi a snazime se hledat trochu po-

drobnéji, miizeme se nékdy dockat jistych prekvapeni. Nékteré

Ukdzka knihy z internetového knihkupectvi www.kosmas.cz


https://www.kosmas.cz/knihy/263592/skutecne-zivoty-hrdinu/

Uvod

postavy se svému protéjsku ze skutecnosti zna¢né podobaji,
a navic nékterd jejich dobrodruzstvi ¢i neuvéfitelné zvraty
osudu téméf dokonale zapadaji do stop, jez zanechal ve svété.
Kdyz skute¢ny Jean Valjean vysel z vézeni, opravdu zaklepal
na dvere biskupa z Digne; d’Artagnan po pfijezdu do Pafize
opravdu Sel za kapitdnem musketyrt panem de Tréville; a me-
toda komisafe Maigreta se jako vejce vejci podoba metodé jis-
tého komisafe Guillauma. Realita a fikce se proplétaji a my se
zde pokusime oddélit kopii od originalu.

,Literatura vzdy pfedci Zivot. Nekopiruje ho, ale utvari si
ho podle svého,” fika Oscar Wilde — a jeho myslenky byvaji
za vSech okolnosti vystizné. At ti, kdo by nds chtéli obvinit, Ze
ohrozime literarni myty nebo se snaZime postavy zabit odha-
lovanim jejich vzort, tuhle knizku nectou. Bude to ale jejich
Skoda. Podle mého nazoru nalezeni redlné predlohy mnohdy
dodd smyslenym postavam jesté vétsi lesk. Literatura tfibi re-
alitu, ale to nebrani lidem z masa a kosti prozivat mimoradna
dobrodruzstvi. A oni opravdu neSetfili silami! Tekly jim pravé
slzy a napravovali skute¢né kiivdy! Moznd s trochu mensi oka-
zalosti a s méné necekanymi zvraty, zato zaZili vice drobnych
podlosti, zbabélosti a nezdarti. Nejsou proto o nic mensimi hr-
diny. Zde jsou jejich skutecné piibéhy.
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Skutecny Drakula

,Budte vitdn v mém domé! Vejdéte svobodné. Budte presvéd-
¢en, Ze jste tu v bezpeci! A zanechte tu néco ze Stésti, které
prinasite!” Témito slovy hrabé Drakula, ktery si touzi zakoupit
nemovitost v Londyné, vitd anglického notdfského tfednika
Jonathana Harkera na svém hradé v Karpatech. Uvitani pfi-
pomind Danteho, kdyz ve Vergiliové doprovodu dorazil pred
branu do Pekla, nad niz stoji ndpis: ,Zanechte vsi nadéje, kdo
vstupujete.” Mlady pravnik neni ochromeny strachem jako
Dante v prvnim zpévu Bozské komedie jen proto, Ze upir Draku-
la, vlddce temnot, dobfe skryva své zaméry, vystupuje vlidné
a umi ¢lovéka okouzlit. Pfes vSechny jeho snahy vsak Jonathan
citi jistou tisenl. Ani hostiteltiv zjev ho nijak neuklidriuje: ,Jeho
oblicej silné — dokonce velmi silné — pfipominal dravého ptaka:
drav¢i tizky nos s neobycejné vykrojenym chiipim, vysoké kle-
nuté Celo, vlasy fidké kolem spankd, ale jinak bohaté rostouci.
Obo¢i mél velmi husté, nad nosem témért srostlé, se zaplavou
bohaté se krouticich chloupkii. Usta, kterd téméf mizela pod
silnym knirem, byla pevna, dost krutd a s neobycejné ostrymi
bilymi zuby, a ty vyénivaly pfes rty, jejichz pozoruhodna ru-
dost byla diitkazem vitality neobvyklé u muze jeho véku. Usi
m¢él bledé a nahore neobvykle zaspicatélé, bradu Sirokou a ma-
sivni tvafe pevné, i kdyz hubené. Napadna byla jeho mimorad-
na bledost.”>

Jonathan zahy zjistil, Ze jeho nedtivéra byla opravnéna. Nut-
no fici, Ze od pfijezdu do Transylvanie se ho nikdo uklidnit
ani nepokusil. Hostinsti, u nichz stravil pfedchozi noc, se kfi-

zovali, jakmile pronesl Drakulovo jméno, a kdyz se jich ptal
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na néjaké podrobnosti o hradu a jeho majiteli, tvarili se, Ze
Harkerové Spatné némciné nerozuméji, pfestoze do té doby ji
v hovoru s nimi bez potizi pouzival. Ba co vic: nez se odebral
k dostavniku, ktery ho mél odvézt k hrabéti, hostinska k nému
vydésené vesla do pokoje a ptala se: ,,Musite tam opravdu jet?
Ach, mlady pane, musite tam opravdu jet?” Uz zazil lakavejsi
situaci. Ale notafstvi je poslani a Jonathan svou profesi bral
velmi vazné. Sjistym opovrzenim vici povéram vSak prece jen
prijal od dobracky hostinské krucifix, naceZ odjel. V dostavni-
ku pak jesté dostal par strouzkli cesneku a uschlou Sipkovou
razi, pokud spravné rozumeél, tak na ochranu proti zlym silam.

Hrabé navzdory svému odpudivému vzezfeni a podivné
aufe, kterd ho obklopuje, déla, co miize, aby se Jonathan na
hradé citil dobre. Jakmile vSak Drakula odejde a necha svému
hostu moznost trochu prozkoumat své obydli, Harker vidi, Ze
je vlastné zajatcem svého klienta. Nemtize se dostat ven hlav-
ni branou, ale ani z druhé strany hradu, kde zeje srazna pro-
past. A cekaji ho jesté dalsi prekvapeni. Brzy zjistuje, Ze hrabé spi
v rakvi a z hradu odchazi tak, ze leze po hradbach jako jesStérka.
Mlady pravnik se vSak nemtize z moci hrabéte vymanit a z{-
stava v jeho zajeti celé mésice, béhem nichZz dochazi k dalsim
a dal$im désivym naleztim. KdyZ hrabé Jonathana opustil a od-
jel na cesty, Harker se uz uz vidi umirat. Pfesto se mu podafi uté-
ci a vratit se do rodné Anglie, kde se setkd se svou milou Minou
a jeji pritelkyni Lucy.

Lucy chfadne od chvile, kdy ji cosi kouslo do krku, kde z{i-
staly dvé stopy po bodnuti... Podle profesora Abrahama Van
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Helsinga, znalce v oboru, se jedna o upira. Upir je zlovolna by-
tost, zarovent mrtva i ziva, ,nemrtvy”. Minina pfitelkyné na na-
sledky svého zranéni zahy umird. Profesor navrhuje, aby ji do
ust dali krucifix a rakev obloZili ¢esnekem. Podle ného nemui-
Ze byt pochyb, Ze zminéné kousnuti tu krasnou divku rovnéz
zménilo v upira. Vlastné by ji spravné méli podfiznout hrdlo
a vrazit kil do srdce!

Kruty osud Lucy nepfipravil nikdo jiny neZ hrabé Drakula,
kterému se podarilo z Transylvanie do Londyna dorazit lodi.
Jeho cilem je ziskat Minu, jejiz portrét mu pfipomina jeho né-
kdejsi 1asku. Chtél by i z ni udélat bytost s dlouhymi zuby, bazi-
ci po krvi, aby s ni mohl setrvat na véky. Pro Mininu zadchranu
je tfeba toho netvora znicit. Jonathan ho hore¢né pronasleduje
po Evropé, nakonec se mu podaii vypatrat jeho rakev a tés-
né pred zdpadem slunce mu podfizne hrdlo a probodne srd-
ce. ,Bylo to jako zazrak; ale pfimo pfed nasima oc¢ima a dfiv,
neZ jsme vlastné mohli vydechnout, rozpadlo se télo hrabéte
v prach a zmizelo.”?

Film, ktery podle tohoto romanu nato¢il Francis Ford Coppo-
la, je velice vérny své literarni predloze, ale jeho konec je ro-
mantictéjsi. Zradny Drakula je téZce ranény, nabyva své podo-
by Slechtice z 15. stoleti a smrtelnou ranu mu na jeho vlastni
zadost zasadi Mina. Hrabé pak v pokoji odchazi do svého po-
sledniho utocisté, na onen svét. O preziti mytu se hodné zaslou-
zily filmové adaptace, jen si vzpomerime na Drakulu v podani
Bely Lugosiho nebo Christophera Leeho v produkci Hammer

film productions. AvSak Coppolova verze s Gary Oldmanem
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v titulni roli a Keanu Reevesem v roli Jonathana Harkera se
vice drzi romdnu Brama Stokera a zdroven na scénu uvadi his-
torickou predlohu Drakuly, skuteéného Drakulu Vlada Tepese.
Bram Stoker vydal svtjj epistolarni romdn v roce 1897. K jeho
napsani potfeboval deset let. Vychazel z rtiznych inspira¢nich
zdroji. Podle autora ho k napsani ptibéhu primél zly sen zpii-
sobeny travicimi potiZemi! Jini se zminovali o autorové spojeni
s britskym Hermetic Order of the Golden Dawn in the Outer,*
tajnou spolecnosti nadSencti zabyvajicich se ezoterikou, byt jeho
¢lenstvi nebylo nikdy jasné prokazéano. Je znamo, Ze ho fascino-
valy starsi ptibéhy o upirech. Neni pfedevsim pochyb o tom, ze
Bram Stoker byl pracovity spisovatel, ktery se opiral o historic-
ké dokumenty. Svého Drakulu objevil v déjinach Rumunska.
Drakuliv predobraz se narodil v roce 1429 a zemfel v roce
1476. Byl valasskym vojvodou na jihu dnesniho Rumunska
a jmenoval se Vlad III. Tepes, feceny Vlad Napichovac, fece-
ny Dracula, jinymi slovy ,dabel”, syn Vlada Draculy z Drac¢iho
fadu. ,Dabel” by zde véak mohl mit dvoji vyznam: prvni nosi-
tele toho jména spojuje s clovékem krutym a bezohlednym, vy-
znavacem zla; druhy prosté s ¢lovékem smélym, ,ddbelskym
chlapikem”. Jeho druha prezdivka, ,Napichovac”, vychazi z jeho
zaliby v narazeni neptatel na kiil béhem valceni s Turky. Nech-
me velkého odbornika na rumunské déjiny Mateiho Cazacua,
aby nam vysvétlil, v éem toto muceni asyrského ptivodu spo-
¢iva. Utlocitni ¢tendii necht citaci radéji preskodi. ,Do konec-
niku se zavedl kiil, na némz pak spocivala veskera vaha obéti,

takze kul postupné pronikal do téla a nakonec vysel ven usty,
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aniz zasahl Zivotné diileZité organy a aniz ¢lovéka zabil. Takto
nabodnuty nestastnik zlistaval pfi védomi a zemiel po dvou
tfech dnech zizni s o¢ima vyklovanyma havrany.” Jenze Sibal
Vlad mél smysl pro podivanou a daval pfednost modernéjsi
verzi, kdy se ,nepouzival kil Spicaty, nybrz zaobleny a natfe-
ny tukem”? Podle starych legend z onéch dob se Vlad Tepes
kochal pohledem na utrpeni popravovanych a kuly dal stavét
pod okny svého palace, kam oko dohlédlo. Podle jednoho tex-
tu z 15. stoleti ostatné vojvodovi Draculovi takovéto popravy
nestacily: ,Libilo se mu a dodavalo mu odvahy, kdyz vidél téci
lidskou krev, mél ve zvyku do ni namacet ruku, kdyz mu ji
béhem jidla pfinesli ke stolu.” Coz se pozoruhodné podoba
obycejiim Stokerovy postavy.

Je fakt, Ze mezi historickymi panovniky proslulymi krutos-
ti zaujimd Dracula prvoradé misto. Nepouzival jen kily, pri
vymysleni novych a novych muceni uplatiioval zna¢nou vy-
nalézavost. Upalovani nepratel zaZiva nebylo nic nového. Ale
co takhle zahrabat obéti po pas do zemé a strefovat se do nich
$ipy? Nebo jina kratochvile. Vezméte velky kotel, misto poklice
pouZzijte Siroké prkno s dirou uprostfed; pak ubozdka macejte
ve vrouci vodé a dbejte na to, aby hlava prochazela minénou
dirou. Neni pochyb o tom, Ze tenkrat se lidé uméli bavit!

Stejné jako jeho literarni avatar je i Vlad Tepes ztélesnénim
zla, hrizy a bezbfehé krutosti. O zloc¢inech valasského vladce
se v kronikach napsalo leccos, aniz dokdZeme oddélit skutec-
nost od vymysli. Nevime, zda ve skutec¢nosti daval vafit své

nepratele, ale o jeho sklonech ke krutosti a zalibé v nabodavani
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